= [/ anoeiv41e  JK3+49 6192 23398 [ Jdi/e5s  [ueoe.os.2024 [D14:16 EPETLhE——

messen

kontrollieren
| Zertifiziertes
QM-System

i _DIN EN IS0 9001
| Zertfkat-Nr. 01017

analysieren

KOBOLD Messting GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany

Generakomments:

- Pleasamarkedup anychangdn the projectdatasheet
andsubmit

-Atex certificateto be submittedfor all transmitters.
-Calibrationreportto be consideredn quotation.

- TW processonnectionsire1/2" BSPT a 74"2224
_ o o o o g’ . B
Delta Process E 1De\r/|at|onllst to besubmitted
Alster Taower Page : 1
Mr. Farshad Shoarian
Lubecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Inquired by : Mr. Farshad Shoarian
Your Fax No. : 040/

Your Phone No. : 040/23546994

Your Inquiry No. : PR 200

Dear Mr. Farshad Shoarian,

we thank you very much for your above mentioned inquiry and offer
according to our general sales conditions as follows:

Pos Article Oty. Price/Unit Total price
Euro Euro

1 MAN-RF76BIUY 2 pc 258, 00 216, 00
NPTM | gauge w/bourd. tube

\Ldia. 100 mm, hous. =

filled, bottom conn.:
IG 1/2 male [st.st.
Accuracy class: 1,0 Display range as per

et requested: -1~24 barg
0...25 bar

Please clarify. this is max.

standard filling Yo
Glycerin up to amb temperature
special scale

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:

Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEF1TSK HRS FrankiutyMain 20375
Nassauische Spakasse |BAN DEO3 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDEBEXXX —~ (06192)209-0
Postbank IBAN DEA7 5001 0060 0041 1666 06 BIC PBNKDEFF Fax (0 8192) 233 98

info.de@kobold. com
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Please clarify. this is max. amb temperature
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Text Box
General comments:
- Please marked up any change in the project data sheet and submit 
-Atex certificate to be submitted for all transmitters.
-Calibration report to be considered in quotation. 
- TW process connections are 1/2" BSPT
-Deviation list to be submitted
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : Z
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424

22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus

Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ! schaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro
Sonderheit:
HRKXKHKRKKRK XXX %% Y = Special part %¥x%x%xxxxxxxxxx

- Special range -1...Z24bar
- TAG No. on Scale PG-RU0O01A-01
PG-RUO01B-01
- 3.1 Certificate in item 2
- Factory calibration in item 3
KKK, KK, KK KKK KKK KKK KK KKK KKK KKK KKK KKK

Delivery time: 4 weeks

2 DOK-FR-03A 1 pc 142,00 142,00
Documentation
Material certificate
acc, EN 10 204 - 3.1
including Material
Sight- and functiontest
without stability
examination
Language: English
Standard version

EKEKKK KKK KKEKAKX KKK K KL KA LKEAKK KKK L KRR KKK KRR K

Collection certificate for MAN-RF76 in item 1

HKRKKKKXKKAKKKK KK KEAK KKK KK KERKX KKK KAKXKERXRXKKKRK AR KRR KR

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com
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No. 217412
Date Aug. 2,24
Delta Process Equipment
Alster Taower Page 3
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. 06192/299-533
E-Mail schaus@kobold. com
Pos Article Oty Price/Unit Total price
Euro Euro
3 DOK-FR-0BA 2 pc 128, 00 256, 00
Documentation
Calibration certificate
without stability
examination
Language: English
Standard wversion
with Hart to be added |
#¥% Temperatur Transmitter with Display %%
*f without HART communicationl %%
4 TWL-G6G15C3DA0OY 2 pc 1.125, 00 Z,250,00

Resistance Thermometers
with removable measuring
insert and neck pipe for

mounting in thermowell
Sensor
element: Pt100

Drawing with dimensions to be

/submitted along technical offer

| Neck pipe HL: 130 mm |
Electr.connection:M20x1.5
Max. pressure: Patm only
with thermowell
TWL-0, Measuting insert:
acc, to DIN 43772 filled
with magnesium oxide
Material: st. st.
1.4404 (316L)

BIC DRESDEFFXXX
BIC DEUTDEFFXXX
BIC HELADEFITSK
BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

Commerzbank
Deutsche Bank
Taunussparkasse
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66

IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00
IBAN DE75 5007 0010 0359 6111 00
IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77

Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

Geschéaftsfihrer

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold.com
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Drawing with dimensions to be submitted along technical offer
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Delta Process Equipment
Alster Tower

Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1

22087 Hamburg
Germany

Pos Article

No.
Date

Page
Adress No.
Official

Phone No.
E-Mail

messen

kontrollieren

analysieren

217412
: Aug. 2,724

4
004424
Kersten Josef Schaus

06192/299-533
schaus@kobold. com

Qty. Price/Unit Total price

Euro Euro

Atex—-approval:

IT 1 GD Exia IIC T4...T6/
Ex iaD 20 IPB5 85°C -20°C

<Ta<+60

Immersio length/ Protect.

250 mm |

Tube diNPT [D) @6
(may, 600 mm)
prngcess connection

G 1/2-M

Sensor type/ category
1xPt100 Class A
(-70,..+250C" )

RTD wiring 3-wire
Terminal head

with LCD display,
stainless steel 1.4301

Head transmitter Loop powered 24 VDC |

4-20 mA Z-wire
or equivalent
without options
RoHS conform

Special option(Attention)

HARRAKRHHN XK XXX %X %% YV = Special part %x%xx%xxxsxxxx
- Range -50...150°C/4...20mA

- TAG No: TIT-RUOOO1A-03
TIT-RUOOD1B-03

- 3.1 certificate in item B

Cammerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03596111 00
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

BIC DRESDEFFXXX
BIC DEUTDEFFXXX
BIC HELADEFITSK
BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

Geschaftsfihrer:

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold. com
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No. 217412
Date Aug. 2,24
Delta Process Equipment
Alster Taower Page 5
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. 06192/299-533
E-Mail schaus@kobold. com
Pos Article Oty Price/Unit Total price
Euro Euro
% KK KKK KKK KKK KKK I I KKK H KKK KKK KKK KKK
Delivery time: 5 weeks
¥% Temperatur Transmitter with HEAD Display ¥
¥% with HART communication *%
9 TWL-G6G15C3DBOY Z pc Z2.071, 00 4.142, 00

Resistance Thermometers
with removable measuring
insert and neck pipe for
mounting in thermowell
Sensor

element: Pt100

Neck pipe HL: 130 mm
Electr.connection:M20x1.5
Max. pressure: Patm only
with thermowell

TWL-0, Measuting insert:
acc. to DIN 43772 filled
with magnesium oxide
Material: st. st.

1.4404 (316L)
Atex—-approval:

IT 1 GD Exia IIC T4...T6/
Ex iaD 20 IPGBS 85°C -20°C
<Ta<+60

BIC DRESDEFFXXX
BIC DEUTDEFFXXX
BIC HELADEFITSK
BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03596111 00
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

Commerzbank

Geschéaftsfihrer

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold.com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : B
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

Immersio length/ Protect. 250 mm

Tube dia. (D) @6

(max. 600 mm)

process connection

G 1/2-M

Sensor type/ category

1xPt100 Class A

(-70...+250C° )

RTD wiring 3-wire

Terminal head

with LCD display,

stainless steel 1.4301

Head transmitter 5337D

4-20mA with HART®

protocol Z-wire

or equivalent

without options

RoHS conform

Special option(Attention) ;g%ﬁgfﬂ;ﬁgﬁmd
KERKKAXKKKKAKXKKKRNK Y = Special art KRR RRARRRARRRAAR
- Range -50 150° C/4 Z0m

- TAG No: |TIT-RUOOD1A-03
TIT-RUQODO1B-03

- 3.1 certificate in item b
3K KKK KKK KKK KK KKK K K XK KKK KK KK KKK KK KK

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 7
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro
6 DOK-FR-03A 1 pc 142,00 142,00

Documentation

Material certificate

acc. EN 10 204 - 3.1

including Material

Sight- and functiontest

without stability

examination

Language: English

Standard version

KREKKKIR KRR ERARAREREAEKE AR AR ARERERERE KRR R AR KRR R RR

Collection certificate for TWL-GBxx in item 4/5

HKRKRKKKXKKAKKKKKAKX KKK KKKRKAXKXKERAK KKK KKK AR RXKKKAKAXKXKAXARXRKK

7 TWL-00 NPT | 2 pc 293, 00 586, 00
Thermgwell for TWL-1/2
nnection neckpipe
G 1/2 male Pleasesubmitwake
Thermowell frequencyfor TWs

cylindrical, drilled
with stepped—=shank

Connect. :| G1/2| male, PN100
Material: st.=

Immersion length U

According to data sheet,
process connection is
1/2" BSPT

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com
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According to data sheet, process connection is 1/2" BSPT
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Zertifikat-Nr. HH7

KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 8
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

lagging extension T= 50 mm
without indicator

¥% Temperatur Transmitter with HEAD Display ¥
¥% without HART communication *%

8 TWL-G6G15C3DA0Y Z pc 1.120, 00 Z.240, 00
Resistance Thermometers
with removable measuring
insert and neck pipe for
mounting in thermowell
Sensor
element: Pt100
Neck pipe HL: 130 mm
Electr.connection:M20x1.5
Max. pressure: Patm only
with thermowell
TWL-0, Measuting insert:
acc. to DIN 43772 filled
with magnesium oxide
Material: st. st.

1.4404 (316L)
Atex—-approval:

IT 1 GD Exia IIC T4...T6/
Ex iaD 20 IPGBS 85°C -20°C
<Ta<+60

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:

Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunugsparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77 BIC HELADEF1TSK Dipl.-Ing. (FH] Hens Volz

> HRB Frankfurt/Main 29378
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDELEXXX - (05102)200-0

Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 16866 06 BIC PBNKDEFF Fax (06192)23398
[ info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. 217412
Date Aug. 2,24
Delta Process Equipment
Alster Taower Page 9
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. 06192/299-533
E-Mail schaus@kobold. com
Pos Article Oty Price/Unit Total price
Euro Euro
Immersio length/ Protect. 100 mm
Tube dia. (D) @6
(max. 600 mm)

connection
G 1/2-M |

Sensor type/ category
1xPt100 Class A
(-70...+250C° )

RTD wiring 3-wire
Terminal head

with LCD display,
stainless steel 1.4301
Head transmitter 5337D
4-20 mA Z2-wire

or equivalent

without options

RoHS conform

Special option(Attention)
I I T I I I I IIII I I Special part %%%xx%x%xxxxxx
- Range -50...150°C/4...20mA
- TAG No: TIT-RUODOO1A-02
TIT-RUOODD1B-02
3.1 certificate in item 10
KKK KKK KKK KKK I I KKK KKK KKK KKK KKK

5 weeks

Delivery time:

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX G_eschéﬁsfuhrer
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunugsparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77 BIC HELADEF1TSK Dipl.-Ing. (FH] Hens Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold. com

Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 10
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

¥% Temperatur Transmitter with HEAD Display ¥

¥% with HART communication * %
9 TWL-G6G15C3DBOY Z pc Z2.031, 00 4.062, 00

Resistance Thermometers

with removable measuring

insert and neck pipe for

mounting in thermowell

Sensor

element: Pt100

Neck pipe HL: 130 mm

Electr.connection:M20x1.5

Max. pressure: Patm only

with thermowell

TWL-0, Measuting insert:

acc. to DIN 43772 filled

with magnesium oxide

Material: st. st.

1.4404 (316L)

Atex—-approval:

IT 1 GD Exia IIC T4...T6/

Ex iaD 20 IPGBS 85°C -20°C

<Ta<+60

Immersio length/ Protect. 100 mm

Tube dia. (D) @6

(max, 600 mm)

process connection

G 1/2-M

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:

Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunugsparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77 BIC HELADEF1TSK Dipl.-Ing. (FH] Hens Volz

> HRB Frankfurt/Main 29378
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDELEXXX - (05102)200-0

Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 16866 06 BIC PBNKDEFF Fax (06192)23398
[ info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 11
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

Sensor type/ category

1xPt100 Class A

(-70...+250C° )

RTD wiring 3-wire

Terminal head

with LCD display,

stainless steel 1.,4301

Head transmitter 5337D

4-Z0mA with HART®

protocol Z-wire

or equivalent

without options

RoHS conform

Special option(Attention)

HAKHKARXRKXXXXHXXXX ¥V = Special part *X%xx%xx%xxxxx

- Range -50...150°C/4...20mA

- TAG No: TIT-RUOOO1A-02
TIT-RUQODO1B-02

- 3.1 certificate in item 10
3K KKK I H KKK KKK KKK I KK KKK KK KK KKK KKK

10 DOK-FR-03A 1 pc 142,00 142,00
Documentation
Material certificate
acc. EN 10 204 - 3.1
including Material
Sight- and functiontest

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX G_eschéﬁsﬂjhrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunugsparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77 BIC HELADEF1TSK Dipl.-Ing. (FH] Hens Volz

> HRB Frankfurt/Main 29378
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDELEXXX - (05102)200-0

Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 16866 06 BIC PBNKDEFF Fax (06192)23398
[ info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 12
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

without stability

examination

Language: English

Standard version

3K I I I K KKK I I KK KKK I I I KKK I KK KKK KKK KK

Collection certificate for TWL-GBxx in item 8/9

HKRKKKKXKKAKKKK KK KEAK KKK KK KERKX KKK KAKXKERXRXKKKRK AR KRR KR

11 TWL-0000GGG4B10 Z pc 249, 00 498, 00
Thermowell for TWL-1/2
Connection neckpipe

G 1/2 male

Thermowell

cylindrical, drilled

with stepped chanlk
Connect.: G1/2 male, PN100
Material: st,steel 1 U4
Immersion length U=

lagging extension T= 50 mm According to data sheet,
without indicator process connection is
1/2" BSPT

¥% Temperatur Transmitter with HEAD Display %%

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com


RZ
Rectangle

RZ
Callout
According to data sheet, process connection is 1/2" BSPT
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

Delta Process Equipment
Alster Tower

Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1

2z
G

Pos

2087 Hamburg
ermany

Article

%% without HART communication

TWL-GB6G15C3DA0Y
Resistance Thermometers
with removable measuring
insert and neck pipe for
mounting in thermowell
Sensor

element: Pt100

Neck pipe HL: 130 mm

Electr.connection:M20x1.5

Max. pressure: Patm only
with thermowell

TWL-0, Measuting insert:
acc. to DIN 43772 filled
with magnesium oxide
Material: st. st.

1.4404 (316L)
Atex—-approval:

IT 1 GD Exia IIC T4...T6/
Ex iaD 20 IPB5 85°C -20°C

<Ta<+60

No. 217412
Date : Aug. 2,724
Page 13
Adress No. : 004424
Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ! schaus@kobold. com
Qty Price/Unit Total price
Euro Euro
%%
2 pc 1.118, 00 Z.236, 00
130 mm

Immersio length/ Protect.
Tube dia. (D) @6

(max. 600 mm)

process connection

G 1/2-M

Sensor type/ category
1xPt100 Class A
(-70...+250C° )

Cammerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03596111 00
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

BIC DRESDEFFXXX
BIC DEUTDEFFXXX
BIC HELADEFITSK
BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

Geschaftsfihrer:

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 14
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

RTD wiring 3-wire
Terminal head
with LCD display,
stainless steel 1.4301
Head transmitter 5337D
4-20 mA Z2-wire
or equivalent
without options
RoHS conform
Special option(Attention)
HAHXHRXAR KRR U XXX XX XH ¥ = Special part »mxxxsexsxxxsxxxx
- Range -50...150°C/4...20mA
- TAG No: TIT-RUOOO1A-01
TIT-RUOODO1B-01
- 3.1 certificate in item 14
KERKERKEHRKEHKEHEE KK ARERREERE LR KL KK ERKE AR LR R KRR KRR

Delivery time: 5 Weeks

¥% Temperatur Transmitter with HEAD Display %%
®*%¥ with HART communication *%

13 TWL-G6G15C3DB0OY 2 pc 2,029, 00 4,058, 00
Resistance Thermometers
with removable measuring
insert and neck pipe for
mounting in thermowell
Sensor

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer

Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

Delta Process Equipment
Alster Tower

Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1

22087 Hamburg
Germany

Pos Article

element: Pt100

Neck pipe HL: 130 mm

Electr.connection:M20x1.5

Max. pressure:
with thermowell
TWL-0, Measuting insert:
acc. to DIN 43772 filled
with magnesium oxide
Material: st.
1.4404 (316L)
Atex—-approval:

Patm only

st.

IT 1 GD Exia IIC T4...T6/

No. 217412
Date : Aug. 2,724
Page 15
Adress No. 004424
Official Kersten Josef Schaus
Phone No. 06192/299-533
E-Mail schaus@kobold. com
Qty Price/Unit Total price
Euro Euro
Ex iaD 20 IPBS 85°C -20°C
<Ta<+60
Immersio length/ Protect. 130 mm
Tube dia. (D) @6
(max, 600 mm)
process connection
G 1/2-M

Sensor type/ category
1xPt100 Class A
(-70...+4250C° )

RTD wiring 3-wire
Terminal head

with LCD display,
stainless steel 1.4301
Head transmitter 5337D
4-720mA with HART®
protocol Z2-wire

or equivalent

Cammerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03596111 00
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77

Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

BIC DRESDEFFXXX
BIC DEUTDEFFXXX
BIC HELADEFITSK
BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

Geschaftsfihrer:

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 16
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

without options
RoHS conform
Special option(Attention)
HAXHKXXKARK XXX XHXXXX ¥ = Special part *xxxxxxxxxxxxx
- Range -50...150°C/4...20mA
- TAG No: TIT-RUOOO1A-01
TIT-RUQODO1B-01
- 3.1 certificate in item 14
KoK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK KKK 3K KKK

14 DOK-FR-03A 1 pc 142,00 142,00
Documentation
Material certificate
acc, EN 10 204 - 3.1
including Material
Sight- and functiontest
without stability
examination
Language: English
Standard version

EKEKKK KKK KKEKAKX KKK K KL KA LKEAKK KKK L KRR KKK KRR K

Collection certificate for TWL-GBxx in item 12/13

HKRKKKKXKKAKKKK KK KEAK KKK KK KERKX KKK KAKXKERXRXKKKRK AR KRR KR

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page 17
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. 06192/299-533
E-Mail schaus@kobold. com
Pos Article Oty Price/Unit Total price
Euro Euro
15 TWL-0000GGG4B10 Z pc 249, 00 438, 00
Thermowell for TWL-1/2
Connection neckpipe
G 1/2 male
Thermowell
cylindrical, drilled
with stepped shank
Connect.: G1/2 male, PN100
Material: st.st 1.4404
Immersion lengtﬁb%:\ﬂﬂ\mgm_
lagging extension T= 50 According to data sheet,
without indicator process connection is
1/2" BSPT
16 PAS-GEE4S4NEOYY Do e — 1.063, 00 2,126, 00
Pressure transmitte;//_4(%gnmeSA5420I
output: 4...20 mA ' —
for ga Overprotectionto be specified
temp. :| -20...+120 °C

material diaphragm:
31B6L st.st.
other: 31BL st.st.

ge:/
-1...+15 bar

min. span?: 170 mbar

as min -1~25 barg to be
offered

messen

kontrollieren

analysieren

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 07898897 00 BIC DRESDEFFXXX
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03586111 00 BIC DEUTDEFFXXX
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77  BIC HELADEFITSK

Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

Geschaftsfihrer:

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold. com


RZ
Rectangle

RZ
Callout
Design temp is -45~120

RZ
Rectangle

RZ
Callout
as min -1~25 barg to be offered

RZ
Text Box
Over protection to be specified

RZ
Callout
According to data sheet, process connection is 1/2" BSPT
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 18
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro

filling liquid:

silicone oil -ExternalZero/Sparadjustmento beadded.

process connection:

- IP ratingto beadded
1/2 - 14 NPT [female |
(standard) -Accuracyto beadded
i connection: -Mountingaccessoriet beadded
1/2-14 NPT

-LCD to beadded

epoxy-polyester

painted aluminium

ATEX, intrinsically safe
Ex II 1G or 2G

/_ Please offer the manifolds
as optional
without manifold valve 2

special calibration range
RoHS conform

Special option(Attention) Z?///~4Ha”mbeade
XXXXXXRXXXRXXX%%X%X% ¥ = Special pa 5% 36 K 3 K36 K 6 36 3 %
- Range -1...10, 3bar/@...20mA
- TAG No: PIT-RUOOO01A-01
PIT-RUOOO0O1B-01

- 3.1 certificate in item 17
KRHEREARRK KA AERSAREKHERAE KRR KL KRR XA R RE KRR KA NRNKNRK

Delivery time: 5 Wochen

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com


RZ
Rectangle

RZ
Callout
Male 

RZ
Rectangle

RZ
Callout
M20*1.5

RZ
Rectangle

RZ
Callout
Please offer the manifolds as optional 

RZ
Rectangle

RZ
Callout
Hart to be added

RZ
Text Box
-External Zero/Span adjustment to be added.
- IP rating to be added
-Accuracy to be added
-Mounting accessories to be added
-LCD to be added
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 19
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro
17 DOK-FR-03A 1 pc 142,00 142,00

Documentation

Material certificate
acc. EN 10 204 - 3.1
including Material
Sight- and functiontest

WithQUt gtability |Pmmwcmecmmmmmrmmﬂwmbe&mmmd
examination

Language: English
Standard version
KKK I I KK KKK I M KK KKK KK KKK KKK KKK T3 KK KKK KKK KK

Collection certificate for PAS-GEExx in item 16

HKRKRKKKXKKAKKKKKAKX KKK KKKRKAXKXKERAK KKK KKK AR RXKKKAKAXKXKAXARXRKK

18 PAD-DEESSZNEOYY 10 pc 1.083, 00 10, 830, 00
Differential Pressure
Transmitter Pressure transmitter to be
static pressure 138 bar offered instead of DP type

material sensor housing/
vent plug:

1.4401 (316 st.st.)
diaphragm:

1.4404 (st.st.)
calibrated span:

689.5 mbar...68.95 bar | \_‘
-1~27.6 barg

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:
Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0
Postbarlk IBAN DE37 5001 0080 0041 1666 06  BIC PBNKDEFF Fax (06102) 23308

info.de@kobold. com


RZ
Callout
Please clarify. calibration report will be supplied

RZ
Rectangle

RZ
Callout
Pressure transmitter to be offered instead of DP type

RZ
Rectangle

RZ
Callout
-1~27.6 barg


= [/ anoeiv41e  JK3+49 6192 23398 [ Jde0/25 [uE 0e.08.2024 [0 14:16 LTl

messen
et

kontrollieren
| Zertifiziertes
QM-System

i _DIN EN IS0 9001
| Zertfkat-Nr. 01017

analysieren

KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 20
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro
filling liquid:
silicgy—‘”z NPT |
proce connection:
1/4 |- 18 NPT female
(standard) R
i ection: g
1/2 - 14 NPT 2 e
epoxy-polyester
painted aluminium
ATEX, intrinsically safe
Ex II 1G or 2G
Ex ia IIC T5/T4 Ga or Gb discrepancy with above
special calibration range specified calibrated span

RoHS conform

Special option(Attention)

KEXKRKXXRKRXXXXAXX YV = Special Dart %%%%xx%x%xxxxx

—|Range -1...27,6bar/4...20mA

- TAG No: PIT-RUOOD1A-02 ; PIT-RUODO1B-0D2Z
PIT-RUOO01A-03 ; PIT-RUO001B-03
PIT-RUDOD1A-04 ; PIT-RUDO01B-04

PIT-RUOOO01A-05 PIT-RUDOO1B-05
PIT-RUOO01A-06 ; PIT-RUDOO1B-06

- 3.1 certificate in item 19

KKK KRN HHK KK KRN R NN I KK KK R KK KKK KK KKK KKK H KK KK KRR K HNK KK

Delivery time: 6 weeks

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:

Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunugsparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77 BIC HELADEF1TSK Dipl.-Ing. (FH] Hens Volz

> HRB Frankfurt/Main 20375
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX

- (05102)209-0
Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06 BIC PBNKDEFF Fax (06192) 23308

irfo.de@kobold. com


RZ
Rectangle

RZ
Callout
1/2" NPT

RZ
Rectangle

RZ
Callout
M20*1.5

RZ
Rectangle

RZ
Callout
discrepancy with above specified calibrated span
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. : 217412
Date : Aug. 2,724
Delta Process Equipment
Alster Taower Page : 21
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. : 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. : 06192/299-533
E-Mail ¢ gchaus@kobold. com
Pos Article Qty. Price/Unit Total price
Euro Euro
19 DOK-FR-03A 1 pc 142,00 142,00

Documentation

Material certificate

acc. EN 10 204 - 3.1

including Material

Sight- and functiontest

without stability

examination

Language: English

Standard version

KREKKKIR KRR ERARAREREAEKE AR AR ARERERERE KRR R AR KRR R RR

Collection certificate for PAD-DEEx in item 18
3K KKK KKK KKK KK KKK K K XK KKK KK KK KKK KK KK

*Accessories for pressure transmitter item 16/18 x

20 ZUB-PAS-2BMN 12 pc 208, 00 Z.496, 00
Article Nr.:
ZRTA01A0102AA01AQ0
Z2-way manifold Catalogs to be submitted |
Aus Stangenmaterial
Bewertung
Material AISI 316/L
NACE MR 01.75
Packing in PTFE
Inlet % NPT-F
Outlet % NPT-M

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00  BIC DRESDEFFXXX Geschaftsfihrer:

Dautsche Bark IBAN DE75 5007 0010 0358 6111 00 BIC DEUTDEFFXXX Dipl-Ing. Klaus J. Kobeld
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77 BIC HELADEFITSK aﬁg*gghgipvwémf;ggéa
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDESEXXX - (06102)200-0

Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 16866 06 BIC PBNKDEFF Fax (06192)23398
[ ] info.de@kobold. com


RZ
Callout
Catalogs to be submitted
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No. 217412
Date Aug. 2,24
Delta Process Equipment
Alster Taower Page 22
Mr. Farshad Shoarian
Libecker Str.1 Adress No. 004424
22087 Hamburg
Germany Official Kersten Josef Schaus
Phone No. 06192/299-533
E-Mail schaus@kobold. com
Pos Article Oty Price/Unit Total price
Euro Euro
Drain %" NPT-F + plug
in AISI 316
Delivery time: in stock
21 ZUB-PAD/PAS-K 12 pc 41,00 492, 00
Angle type bracket for
PAD/PAS
vert. pipe mount. for PAS
inkl. U-Halterung fur
2" Rohrmontage
mounting bracket and
4x mounting nuts/washers
incl. 4x mounting scews
for PAS; incl. 4x mount.
srews for PAD
Delivery time: in stock
Total Offer Amount Net Euro 38.138, 00

Cammerzbank IBAN DE30 5008 0000 0789 8897 00
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03596111 00
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 0045 0008 77

Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66
Posthank IBAN DE37 5001 0060 0041 1666 06

BIC DRESDEFFXXX
BIC DEUTDEFFXXX
BIC HELADEFITSK
BIC NASSDEBEXXX
BIC PBNKDEFF

Geschaftsfihrer:

Dipl.-Ing. Klaus J. Kobold

Dipl.-Ing. (FH) Hans Volz

HRB Frankfurt/Main 29378

™ (05192)2099-0

Fax (06192)2339
info.de@kobold.com
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KOBOLD Messring GmbH - Nordring 22-24 - 65719 Hofheim am Taunus - Germany QUOTATION

No.
Date
Delta Process Equipment
Alster Taower Page
Mr. Farshad Shoarian
Lubecker Str.1 Adress No.
22087 Hamburg
Germany Official
Phone No.
E-Mail
Pos Article Qty. Price/Unit
Euro
Delivery Terms ! ex works Hofheim excluding packing

Payment Terms ! in advance
Delivery method : UPS Standard
Minimum Order Amount: 50.-- EUR
Offer Validity: 30 days

We hope to have guoted inline
with your requirements and look

forward receiving your further instructions.

Delivery Terms as per
Incoterms 2010

Best regards
KOBOLD Messring GmbH

Digital unterschrieben

o = i.V.H. Ka
I.V. H . Ka S \Isc;rt]ulm: 2022?08.02

15:07:42 +02'00'

Commerzbank IBAN DE30 5008 0000 07898897 00 BIC DRESDEFFXXX
Deutsche Bank IBAN DE75 5007 0010 03586111 00 BIC DEUTDEFFXXX
Taunussparkasse IBAN DE10 5125 0000 00450008 77  BIC HELADEFITSK
Nassauische Sparkasse IBAN DE03 5105 0015 0227 0852 66 BIC NASSDEBEXXX
Postbark IBAN DE37 5001 0060 0041 16866 06 BIC PBNKDEFF

messen

kontrollieren
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Verkaufs- und Lieferbedingungen

Allgemeines - Geltungshereich

1. Diese Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen gelten fir alle mit uns
geschlossenen gegenwdértigen und =zukiinftigen
Geschaftsbeziehungen.

2. Abweichende, entgegenstehende oder ergénzende
Allgemeine Geschéftsbedingungen werden, selbst bei
Kenntnis, nicht VVertragsbestandteil, es sei denn, ihrer
Geltung wird ausdriicklich zugestimmt.

3. S@mtliche Vereinbarungen bediirfen der
Schriftform. Dies gilt auch fiir die Aufhebung dieses
Schriftformerfordernisses.

Erklarungen in Textform, welche durch elektronische
Medien iibertragen oder festgehalten werden, sind der
Schritform dann gleichgestellt, wenn dies vorher
schriflich vereinbant worden ist. Auf die Wahrung der
Informationspflichten in Zusammenhang mit der
Eingabe und dem Zugang der Bestellung gemaR §
312 e BGB wird verzichtet.

4. Die Gerate sind ausschlieflich zur gewerblichen
Nutzung bestimmt.

5. Sollte eine Bestimmung dieser Verkaufs- und
Lieferbedingungen rechtsunwirksam sein oder ihre
Rechtswirksamkeit spater verlieren, bleibt die
Gilltigkeit der (Gbrigen Bestimmungen hiervon
unberiihrt. Eine ungilltige Bestimmung ist so zu
deuten,

dass der mit ihr verfolgte wirtschaftliche Zweck
bestmdglich erreicht wird.

Vertragsschluss

1. Unsere Angebote sind freibleibend. Technische
Anderungen sowie Anderungen in Form, Farbe
und/oder Gewicht bleiben

im Rahmen des Zumutbaren vorbehalten.

2. Der Vertrag kommt mit unserer schriftlichen
Bestatigung lhres Auftrags zustande.

3. Prospekte, Kataloge und technischen Unterlagen
sind nicht Verragsbestandteil. Zeichnungen,
Abbildungen, MaRe, Gewichte und Leistungen, die
zum Angehot gehéren, sind nur annahernd bestimmt,
es sei denn, sie sind ausdriicklich als verbindlich
bezeichnet.

4. Der Vertragsschluss erfolgt unter dem Vorbehalt der
richtigen und rechtzeitigen Selbstbelieferung durch
unsere Zulieferer.

Dies gilt nur fiir den Fall, dass die Nichtlieferung nicht
von uns zu vertreten ist. Wir verpflichten uns, Sie
unverziiglich tiber die Nichtverfiigbarkeit der Leistung
zu informieren und lhnen bereits geleistete Zahlungen
unverziiglich zuriickzuerstatten.

Eigentumsvorbehalt

1. Die Waren bleiben unser Eigentum bis zur
vollsténdigen Begleichung aller Forderungen gegen
Sie aus einer laufenden Geschaftsbeziehung, gleich
aus welchem Rechtsgrund, und bis zur Einldsung
samtlicher uns in Zahlung gegebener Wechsel und
Schecks, auch wenn der Kaufpreis fiir besonders
bezeichnete Forderungen bezahlt ist.

2. Sie sind berechtigt, die Ware im ordentlichen
Geschiftsgang weiterzuverauiern, treten uns jedoch
bereits jetzt alle Forderungen in Héhe des
Rechnungsbetrags ab, die Ihnen durch die
WeiterverauRerung gegen einen Dritten zustehen.
Wir nehmen diese Abtretung an. Nach der Abtretung
sind wir zur Einziehung der Forderung berechtigt.

3. Sie verpflichten sich, uns die WeiterverduBerung
der Ware, jeden sonstigen Zugriff eines Dritten auf die
Ware, etwa im Falle der Pfandung, sowie eine
Beschédigung oder den Verlust der Ware
unverziiglich mitzuteilen. Fiir Schéden, die uns aus
der Verletzung dieser Mitteilungspficht erwachsen,
Ubernehmen Sie die Haftung.

4. Die Be- und Verarbeitung der Ware erfolgt stets im
Namen und im Auftrag fiir uns.
Erfolgt eine Verarbeitung mit uns nicht gehérenden
Gegensténden, so erwerben wir den der neuen Sache
das Miteigentum im Verhéltnis des Wertes der von uns
geliefeten Ware zu dem Wert der sonstigen
verarbeiteten Gegenstanden.

5. Ubersteigt der Wert der fir uns bestehenden
Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 20 %,
sowerden wir diese aufVerlangen nach unserer Wahl
in entsprechender Hihe freigeben.

6. Wir sind berechtigt, bei vertragswidrigem Verhalten
lhrerseits, insbesondere bei Zahlungsverzug, vom
Vertrag zuriickzutreten und die Ware
herauszuverangen.

Preise

1. Die Preise verstehen sich ab Lieferwerk ohne
Verpackung, Montage oder Aufstellung zuzilglich
Mehrwertsteuer.

2. Bei Anderungen im Lohn- oder Materialpreisgefiige
behalten wir uns eine entsprechende Angleichung vor.
Soweit kein beidseitiges Handelsgeschaft betroffen ist,
kénnen wir Preisangleichungen nur nach Ablaufvon vier
Monaten ab Vertragsschluss fordern, sofern die
Lieferung bis dahin noch nicht erbracht werden konnte.
3. Fur den Fall, dass der Besteller vom Vertrag zuriicktritt
oder seiner Abnahmeverpflichtung nicht entspricht, sind
wir berechtigt, unbeschadet der Mé&glichkeit einen
htheren tatséchlichen Schadenersatz geltend zu
machen, einen pauschalen Schadenersatz in Héhe von
30 % des Wertes der annullierten Teile zu verlangen. Es
steht |hnen frei, den Nachweis eines geringeren
Schadens zu erbringen. Das gleiche gilt, wenn
vorbestellte Ware nicht innerhalb einer

angemessener Zeit abgerufen wird.

Zahlungen

1. Zahlung ist wie folgt zu leisten:

Bei Bestellungen im Gesamtwert bis zu € 25.000
innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum netto.

Bei Bestellungen im Gesamtwert (iber € 25.000 1/3 des
Auftragswertes sofort, 113 bei
Versandbereitschaftsanmeldung, Rest innerhalb von 30
Tagen ab Empfang der Ware, spétestens jedoch ab
Rechnungsdatum netto. Nach Ablauf dieser Frist tritt
Zahlungsverzug  ein.  Sonderregelungen  bleiben
vorbehalten.

2. Wiéhrend des Verzugs ist eine Geldschuld in Héhe von
8 % Uber demn Basissatz zu verzinsen. Wir behalten uns
vor, einen héheren Verzugsschaden nachzuweisen und
geltend zu machen.

3. Die Hereinnahme von YWechseln bedarf ausdriicklicher
Zustimmung. Die Annahme erfolgt nur erfullungshalber
und ist in der Verwendung freigestellt. Sdmtliche uns in
Zusammenhang mit der Annahme des Wechsels
stehenden Kosten gehen zu lhren Lasten.

4. Vor vollstindiger Bezahlung sémtlicher falliger
Rechnungsbetrage einschlieBlich Verzugszinsen sind wir
zu keiner weiteren Lieferung aus irgendeiner laufenden
Bestellung verpflichtet, chne dass in Lieferverzug eintritt.
5. Die Geltendmachung eines Zuriickbehaltungsrechtes
sowie der Aufrechnung mit Forderungen gegen uns ist
nur zuléssig, wenn die gegen uns geltend gemachte
Forderung von uns anerkannt oder rechtskraftig
festgestellt worden ist.

Lieferungen und Gefahriibergang

1. Die vereinbarten Liefertermine beziehen sich auf die
Fertigung im Werk sowie Bereitstellung zum Versand.
Ein verbindlicher Liefertermin muss schriftlich vereinbart
sein.

2. Die Einhaltung des Liefertermins setzt die rechtzeitige
Bereitstellung s@amtlicher erforderlicher Unterlagen durch
den

Besteller, die erforderlichen Genehmigungen sowie die
Erfiillung aller lhnen obliegenden
Vertragsverpflichtungen voraus.

Bei einer von lhnen zu vertretenden Lieferverzégerung
sind wir berechtigt, die Rechnung, die =zu den
vereinbarten Bedingungen zur Zahlung féllig wird, zum
bestitigten  Liefertermin  bzw. dem Tag der
Versandbereitschaft auszustellen. In diesem Fall sind wir
fur die Dauer des Verzuges berechtigt, die entstehenden
Lagerkosten pauschal mit 0,5 % pro Monat des
Rechnungsbetrags zu berechnen. Der Nachweis eines
geringeren Schadens bleibt |hnen vorbehalten. Die
Geltendmachung eines héheren Schadens behalten wir
uns gegen Nachweis vor.

3. Im Falle héherer Gewalt und sonstiger
unvorhersehbarer, aultergewdshnlicher und
unverschuldeter Umsténde, z. B. bei
Materialbeschaffungsschwierigkeiten,
Betriebsstdrungen, Streik, Aussperrung, Mangel an
Transportmitteln, behdordlichen Eingriffen,
Energieversorgungsschwierigkeiten usw. auch wenn sie
beim Vorlieferanten eintreten verlangert sich, wenn

wir an der rechtzeitigen Erfiillung unserer Verpflichtung
gehindert sind, die Lieferfrist in angemessenem Umfang.
Wird die Leistung durch die vorgenannten Umsténde
unmdglich oder unzumutbar, werden wir von der
Lieferverpflichtung frei.

Sofern die Lieferverzégerung langer als drei Monate
dauert, sind Sie berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten.
Verldngert sich die Lieferzeit oder sind wir berechtigt vom
Vertrag zuriickzutreten, so kénnen Sie hieraus keine
Schadenersatzanspriiche herleiten. Dies gilt jedoch nur,
wenn wir Sie unverziiglich tber die Lieferverzégerung
informiert haben.

4. Die Gefahr des zufiligen Untergangs und der
zufilligen Verschlechterung der Ware geht mit der
Ubergabe, beim Versendungskauf mit der Auslieferung
der Sache an den Spediteur, Frachtfiihrer oder sonst zur
Ausfiihrung der Versendung bestimmten Person auf Sie
liber.

Méangelanspriche

1. Fiir Mangel der Ware leisten wir zunidchst nach
unserer Wahl Gewdhr durch Nachbesserung oder
Ersatzlieferung. Schlégt die Nacherfiillung fehl, kénnen
Sie nach |hrer Wahl Herabsetzung der Verglitung
{Minderung) oder Riickgdngigmachung des Vertrags
(Rucktritt) verlangen. Bei einer nur geringfligigen
Vertragswidrigkeit, insbesondere bei nur geringfligigen
Méngeln, besteht jedoch kein Ricktrittsrecht.

Ein geringfugiger Mangel liegt vor, wenn der Wert der
Ware um weniger als

20% gemindert wird. Im Falle des Rucktritts vom
Vertrag besteht daneben kein Schadenersatzanspruch
wegen des Mangels. Wird von lhnen nach gescheiterter
Nacherfillung  Schadenersatz  geltend gemacht,
verbleibt die Ware, soweit zumutbar, bei lhnen. Der
Schadenersatz beschréankt sich in diesem Fall auf die
Differenz zwischen dem Kaufpreis und dem Wert der
mangelhaften Sache. Dies gilt nicht, wenn wir die
Verragsverletzung arglistig verursacht haben.

2. Offensichtliche Mangel miissen uns innerhalb einer
Frist von zwei Wochen ab Empfang der Ware schriftlich
angezeigt werden. Andernfalls ist die Geltendmachung
des Gewabhrleistungsanspruchs ausgeschlossen. Zur
Fristwahrung geniigt die rechtzeitige Absendung. Die
Beweislast fir den Mangel, den Zeitpunkt der
Feststellung des Mangels und der Rechtzeitigkeit der
Méngelriige liegt bei lhnen.

3. Die Gewahreistungsfrist betragt ein Jahr ab
Ablieferung der Ware. Dies gilt nicht, wenn Sie uns den
Mangel nicht rechtzeitig angezeigt haben.

4. Sollte sich die Montageanleitung als mangelhaft
herausstellen, sind wir lediglich zur Lieferung einer
mangelfreien Montageanleitung verpflichtet und dies
auch nur dann, wenn der Mangel der Montageanleitung
der ordnungsgemafRen Montage entgegensteht.

5. Der Besteller hat die Verwendbarkeit der YWare in
eigener Verantwortung zu priifen.

Sonstige Schadenersatzanspriiche

1. Bei leicht fahrlassigen Pflichtverletzungen beschrankt
sich unsere Haftung auf den nach der Ware
vorhersehbaren,

vertragstypischen, unmittelbaren
Durchschnittsschaden. Dies git auch bei leicht
fahrlassigen Pflichtverletzungen unserer gesetzlichen
Vertreter oder Erfiillungsgehilfen.

Bei leicht fahrldssiger Verletzung unwesentlicher
Verragspflichten haften wir nicht.

2. Die vorstehenden Haftungsbeschrénkungen
betreffen  nicht Anspriiche des Kunden aus
Produkthaftung. Weiter gelten die

Haftungsbeschrénkungen nicht bei uns zurechenbaren
Kérper- und Gesundheitsschiden oder bei Verlust des
Lebens.

3. Schadenersatzanspriiche wegen eines Mangels
verjahren nach einem Jahr ab Ablieferung der Ware.
Dies gilt nicht, wenn uns Arglist vorwerfbar ist.

Abtretungsverhot

1. Eine Abtretung wvon Anspriichen aus einem
Vertragsverhéltnis mit uns an Dritte ist nur mit unserer
schriftlichen Zustimmung wirksam.

Entsorgung der Ware

1. Altgerate nehmen wir auf Kosten und Wunsch des
Bestellers zuriick. Die Geréte miissen sauber und frei
von Fremdstoffen sein. Dariiber hinaus tréagt der
Besteller die Verantwortung fiir die ordnungsgemife
Riicknahme und Entsorgung gem&R gesetzlicher
Vorschriten (z.B. ElektroG)..

Erfillungsort, Anzuwendendes
Recht

Gerichtsstand,

1. Erfillungsort fiir Lieferung und Zahlung ist
Hofheim/Ts. AusschliefBlicher Gerichtsstand auch fiir
Scheck- und Wechselklagen ist, wenn der Besteller
Vollkaufmann ist, bei allen aus dem Vertragsverhiltnis
mittelbar oder unmittelbar

sich ergebenden Streitigkeiten Frankfurt am Main.
Dasselbe git, wenn Sie keinen allgemeinen
Gerichtsstand in Deutschland haben oder |hr Wohnsitz
oder gewdhnlicher Aufenthalt im Zeitpunkt der
Klageerhebung nicht bekannt ist.

2. Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland.

KOBOLD Messring GmbH
Nordring 22-24
65719 Hofheim/Ts.
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Terms of sale and delivery
General information

1. The following conditions apply to all current and
future sales transactions.

2. Different transaction and purchasing conditions are
hereby rejected, even when known, unless expressly
accepted.

3. All kind of agreement, as well as its removal must
be recorded in written form. Statements in written
form, transmitted or recorded by electronic mail, are
considered as written form, when this has been
agreed in writihg. We renounce the obligation of
information following § 312 e BGB.

4. The devices are intended exclusively for industrial
use.

5. The invalidity of individual provisions ofthis contract
will not affect the validity of the remaining provisions.
An invalid provision has to be interpreted in a meaning
it approaches economical logic in the best way.

The contract

1. Our quotations are free of engagement. Technical
modifications in the form, color and/or weight are with
reservation within the scope of reasonableness.

2. The contract starts with our written confirmation of
your order.

3. Brochures, catalogues and technical documents
are not part of the contract. Drawings, pictures,
dimensions, weight and services, which are part of the
quotation, are purely informative except expressly
indicated as binding.

4. The conclusion of the contract is with reservation of
a correct and punctual delivery by our sub-suppliers.
This is only valid when the non delivery is not due to
ourselves. We undertake to inform you ASAP about
the non-availability of the service and to reimburse
you the payments already paid.

Reservation of title

1. Deliverables remain our property until all claims
against you, whatever their legal grounds, have been
paid entirely and until all promissory notes and
cheques rendered in payment to us have been
encashed, even if the purchase price was paid on
particular, designated claims.

2.You are allowed to resell the goods. In this case you
relinguish in our favor all claims for the total amount of
the invoice, originating from the resale transaction.
We accept this cession. Herewith we have the right to
recover the claim.

3. You are obliged to inform us immediately about the
resale of the goods, all kind of intervention on the
goods by a third party, in case of giving the goods in
pledge, as well as damage or loss. You assume the
responsibility for all damage caused by the non
respect of this commitment to inform us.

4. The processing or incorporation of the goods
always occur in our name and under our authority.
When the processing involves trade parts coming
from another supplier, we acquire the coproperty of
the new item, in proportion with the value of the goods
we supplied and the value of the trade items.

5. If the total amount of the securities, foreseen for us,
exceeds our claims by more than 20 %, then we shall
on your request, release securities, following our
choice and corresponding to the excess

6. We have the right, in case of non respect of the
contract, especially in case of non-payment, to
withdraw from the contract and to demand the return
of the goods.

Prices

1. The prices guoted are ex works and do not include
packaging, installation or set-up and are liable to sales
tax.

2. In the event of changes in wage or raw material
pricing structures, we reserve the right to adjust or
prices accordingly.

Provided that no mutual business is affected, we can only
demand the adjustment of prices after four months have
expired since the contract was concluded, insofar as it
has not been possible to make the delivery before this
time.

3. In the event that the client withdraws from the contract
or fails to meet his obligations, we are entitled to demand
compensation for default for an amount of 30 % of the
value ofthe cancelled items, irrespective of the possibility
of pursuing higher actual damage. The client is at liberty
to provide evidence of lesser damage. The same is valid
in case of non respect of an order with ' delivery on
demand'.

Payments

1. Payments should be made as following:

In the case of orders with a total value up to Euro 25
000.00, payable within 30 days net from the date of the
invoice. In the case of orders with a total value higher than
Euro 25 000.- 1/3 of the order value immediately, 1/3
when notice of delivery is issued and the net remainder
within 30 days from the date of receipt, the latest from the
date of the invoice. After this period, late payment starts.
Subject to special arrangements.

2. Interest rate in case of late payment comes to 8 % on
top of the basic rate. We have the right to prove higher
damage and to claim a higher compensation.

3. The acceptance of bills of exchange requires express
agreement. Acceptance takes place solely on account of
performance and the bill of exchange may be used as we
want. All costs in this context shall be borne by the client

4. WWe are not obliged to make delivery on any current
order before the full payment of due invoice amounts,
including any default interest; we shall not be deemed to
be in default on a delivery as a result of this provision.

5. The validation of the right of retention as well as the
seftlement of claims is only permissible in the case of
recognized or legally established claims.

Deliveries and services

1. The agreed delivery date relates to the manufacturing
in the factory as well as the disposal for dispatching. The
agreement of a binding delivery deadline should be
specified in writing.

2. Observance of the delivery date requires the prompt
provision of all necessary documents by the client, the
requisite approvals, etc. and the fulfilment of all
contractual obligations by the client.

In the event of a delay in delivery for which you are
responsible, we are entitled to issue the invoice under the
agreed terms at the confirmed delivery date or when the
goods are ready for dispatching. In this case, we are
allowed for the duration of the delay to charge the
resulting storage costs at 0.5% per month of the invoiced
amount. These costs can be set at a higher or lower level
if appropriate evidence is furnished.

3. In the event of force majeure and cther unforeseeable,
extraordinary circumstances that are not due to
negligence e.g. difficulties procuring materials,
operational faults, strikes, lock-outs, insufficient means of
transport, intervention by public authorities, difficulties
with energy supplies, etc. also if these are experienced
by subcontractors the lead time shall be extended as
appropriate if we are prevented from fulfiling our
obligations in good time. If the above-mentioned
circumstances render delivery or services impossible or
unreasonable, then we are released from the obligation
to deliver.

If the delay in delivery is longer than three months, then
the client is entitled to withdraw from the contract.

Ifthe lead time is extended or if we are released from our
delivery obligations, then the client cannot derive any
compensation claims for this. Ve can only invoke these
circumstances if the client has been informed
immediately.

4. The risk of casual deterioration of the goods is
transferred to you at the moment of delivery to the
shipping company and for person, in charge of the
transport.

Warranty

1. In case of failing or defect goods we shall either rectify
the fault or replace the goods, following our choice. If the
rectification fails, you can ask to deduct the already paid
amount or withdraw from the contract.

The right to withdraw doesn't exist in the event of only
a minor fault. There is talk of a minor fault when the
value of the goods reduced with less than 20 %.

In the case of withdrawal from the contract there exists
no right for any damage compensation because of the
fault. If after successful intervention any compensation
for damage has been validated, the goods remain in
your possession. The compensation is limited in this
case to the difference between the purchase price and
the value ofthe defect device. This is not valid in case
the fault is caused intentionally.

2. Visible faults or defects have to be reported to us
within 2 weeks from the date of receipt of the goods. If
not, the right to claim the warranty is excluded. The
evidence of the fault, the moment when you detect it
and the delay within you report the defect are part of
your responsibility.

3. The warranty period is one year from date of delivery
of the goods. This is not valid when a defect or fault
was not reported to us in due time.

4. In case the instruction manual is missing, we are
obliged to transmit you a correct manual, but only then
when the instruction manual prevents a correct
installation of the device.

§. The purchaser is responsible for the usefulness of
the goods.

Other compensation entitlements

1. In case of minor neglect of duty, our responsibility is
limited to a direct average damage, foreseeable and
typical to the contract, in accordance with the products.
This is also valid for our representatives or substitutes.
We are not responsible for non relevant neglect of duty
of minorimportance.

2. The above mentioned limits of responsibility do not
concern claims originating from product liability.
Furthermore the limits of liability are not valid for bodily
harm, health harm or loss of life, due to us.

3. Claims for damage compensation due to a fault or
defect, expire after 1 year from delivery date. This is
not valid when the fault is caused intentionally.

Prohibition of cession

1. The purchaser is not allowed to relinquish his
entitlements arising fromthe contract with us, to a third
party without our written consent.

Disposal of the products

1. We take back old equipments at the expense and
request of the customer. The equipment must be clean
and free of external substances. In addition, the
customer is responsible for the proper collection and
disposal in accordance with legal requirements (e.g.
ElekiroG).

Miscellaneous

1. The place of fulfilment for deliveries and payments
is Hofheim / Ts. The sole court of jurisdiction for all
disputes arising directly or indirectly from the contract,
including for chegue and exchange costs, shall be
Frankfurt/M. The same is valid when you don't have a
juridical place in Germany or your place of residence
is unknown on the moment of the complaint.

2. Contractual relations shall be subject to the laws of
the Federal Republic of Germany.

KOBOLD Messring GmbH
Nordring 22-24
65719 Hofheim/Ts.
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